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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) 2023/...

av den 13 december 2023

om inrittande av ett fingstdokumentationsprogram for blafenad tonfisk (Thunnus thynnus)

och om upphivande av radets forordning (EU) nr 640/2010

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 43.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

1 EUT C 123, 9.4.2021, s. 72.
Europaparlamentets stindpunkt av den 21 november 2023 (dnnu inte offentliggjord 1 EUT)
och radets beslut av den 8 december 2023.
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av foljande skal:

(1) Ett av malen for den gemensamma fiskeripolitiken, som faststills i Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 1380/20131, ar att sikerstilla att nyttjandet av marina

biologiska resurser ger hallbar ekonomisk, miljomassig och social nytta.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om
den gemensamma fiskeripolitiken, om dndring av rddets férordningar (EG) nr 1954/2003
och (EG) nr 1224/2009 och om upphévande av radets forordningar (EG) nr 2371/2002 och
(EG) nr 639/2004 och rédets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22).
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(2) Unionen &r avtalsslutande part i Forenta nationernas havsrittskonvention av den
10 december 1982, som godkints genom radets beslut 98/392/EG!, i avtalet om
genomforande av de bestimmelser 1 havsrattskonventionen som ror bevarande och
forvaltning av gransoverskridande och ldngvandrande fiskbestand, som ratificerats genom
radets beslut 98/414/EG?, samt i avtalet om att frimja fiskefartygens iakttagande av
internationella bevarande- och forvaltningséatgirder pa det fria havet, som godkénts genom
radets beslut 96/428/EG3. Inom ramen for dessa internationella dtaganden deltar unionen
1 de insatser som gors for att sékerstélla en hallbar forvaltning av langvandrande

fiskbestand.

Radets beslut 98/392/EG av den 23 mars 1998 om Europeiska gemenskapens ingdende av
Forenta nationernas havsrittskonvention av den 10 december 1982 och avtalet av den 28 juli
1994 om genomforande av del XI i denna konvention (EGT L 179, 23.6.1998, s. 1).

Rédets beslut 98/414/EG av den 8 juni 1998 om Europeiska gemenskapens ratifikation av
avtalet om genomforande av bestimmelserna 1 Forenta nationernas havsréttskonvention av
den 10 december 1982 om bevarande och forvaltning av gransdverskridande och
langvandrande fiskbestdnd (EGT L 189, 3.7.1998, s. 14).

Rédets beslut 96/428/EG av den 25 juni 1996 om gemenskapens godtagande av avtalet om
att frimja fiskefartygens iakttagande av internationella bevarande- och forvaltningsatgarder
pa det fria havet (EGT L 177, 16.7.1996, s. 24).
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3) Unionen &r avtalsslutande part i internationella konventionen for bevarande av tonfisk
i Atlanten (konventionen) enligt beslut 86/238/EEG!. Konventionen utgdr en ram for
regionalt samarbete om bevarande och forvaltning av tonfisk och tonfiskliknande arter
1 Atlanten och angriansande hav genom Internationella kommissionen for bevarande av
tonfisk i Atlanten (/ccat) samt for antagandet av rekommendationer i konventionens
omrade som blir bindande for konventionens avtalsslutande parter, samarbetande

icke-avtalsslutande parter, enheter och fiskeenheter (Iccat-parter).

(4) Genom Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 640/2010% genomfordes
1 EU-rdtten Iccats rekommendation 09-11 om 4ndring av rekommendation 08-12 om

inforande av ett dokumentationsprogram for fangst av bléfenad tonfisk.

Rédets beslut 86/238/EEG av den 9 juni 1986 om anslutning av gemenskapen till
internationella konventionen for bevarande av tonfisk 1 Atlanten, &ndrat genom det protokoll
som bifogats till slutakten frin konferensen for de stater som é&r parter i den konvention som
undertecknades 1 Paris den 10 juli 1984 (EGT L 162, 18.6.1986, s. 33).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 640/2010 av den 7 juli 2010 om
inrdttande av ett dokumentationsprogram for fangst av blafenad tonfisk (Thunnus thynnus)
och om dndring av rddets forordning (EG) nr 1984/2003 (EUT L 194, 24.7.2010, s. 1).
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)

(6)

Som ett led 1 atgdrderna for att reglera bestdnden av blifenad tonfisk, forbattra kvaliteten
och tillforlitligheten vad géller statistiska data och férebygga, motverka och undanrgja
olagligt fiske har Iccat antagit rekommendationerna 18—13 och 21-19 om ett Iccat-program
for dokumentation av blafenad tonfisk, genom vilket ett system for dokumentation av
fdngst av blafenad tonfisk infors, rekommendationerna 10—11 om ett program for
elektroniska fingstdokument for blafenad tonfisk (eBCD-dokument) och 22—16 om
tillimpningen av eBCD-systemet, som utvecklar och forstiarker genomforandet av systemet
for fangstdokumentationen for blafenad tonfisk genom inférande av ett obligatoriskt
eBCD-system, och rekommendation 22—-08 om uppréttande av en flerarig forvaltningsplan
for blafenad tonfisk i stra Atlanten och Medelhavet. I juni 2016 inledde Iccat-parterna och
medlemsstaterna ett partiellt genomférande av eBCD-systemet. Det har varit fullt

genomfort sen januari 2017 och anvinds av medlemsstaterna.

I konventionen faststélls engelska, franska och spanska som Iccats officiella sprak. For att
aktorerna ska kunna bedriva den verksamhet som omfattas av denna forordning pé ett
effektivt sétt och for att undvika hinder i kommunikationen med de behoriga
myndigheterna bor fangstdokument for bléfenad tonfisk (BCD-dokument) och intyg om
aterexport av blafenad tonfisk (BFTRC-intyg) ldamnas in pa ett av Iccats officiella sprak.
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(7) Vissa bestimmelser i Iccats rekommendationer dndras ofta av Iccat-parterna och kommer
sannolikt att dndras ytterligare i framtiden. I syfte att snabbt genomfora framtida dndringar
av Iccats rekommendationer 1 unionsritten bor darfor befogenheten att anta akter 1 enlighet
med artikel 290 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget)
delegeras till kommissionen med avseende pd dndring av denna forordning nér det géller
obligatorisk anvéindning av eBCD-dokument och BCD-dokument, regler for samlade
BCD-dokument, validering av BCD-dokument och eBCD-dokument, undantagsfrist for
uppgifter om identitetsmérkning i samband med minsta referensstorlek for bevarande
enligt Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2023/20531, registrering och
validering av fangst och efterfoljande handelstransaktioner i eBCD-systemet, information
rorande validering och kontaktpunkter, anvdndning av BCD-dokument i pappersform och
utskrivna eBCD-dokument, rapporteringsdatum, hanvisningar till bilagorna till Iccats
rekommendationer och till motsvarande bilagor till den hir férordningen samt bilagorna
till denna forordning. Det &r sdrskilt viktigt att kommissionen genomfor lampliga samrad
under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva, och att dessa samrad genomfors
1 enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om béttre
lagstiftning?. For att sdkerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter
erhaller Europaparlamentet och rddet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas
experter, och deras experter ges systematiskt tilltrdde till moten 1 kommissionens

expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/2053 av den 13 september 2023 om
uppréttande av en flerdrig forvaltningsplan for bldfenad tonfisk i1 6stra Atlanten och
Medelhavet, om dndring av forordningarna (EG) nr 1936/2001, (EU) 2017/2107 och (EU)
2019/833 och om upphivande av forordning (EU) 2016/1627 (EUT L 238, 27.9.2023, s. 1).

2 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(®) Iccats rekommendationer bor genomforas 1 unionsrétten enkom 1 syfte att skapa lika villkor
for fiskare 1 unionen och fiskare i tredjeldnder och for att sékerstilla att reglerna godtas och

genomfors fullt ut av alla.

9) De delegerade akter som foreskrivs 1 denna forordning paverkar inte genomforandet av
framtida &ndringar av Iccats rekommendationer i unionsrétten genom det ordinarie

lagstiftningsforfarandet.

(10) Forordning (EU) nr 640/2010 bor darfor upphévas, eftersom den hér forordningen innebar
att nya Iccat-atgirder for fangstdokumentationsprogrammet for blafenad tonfisk genomfors

1 unionsritten.

(11) Europeiska datatillsynsmannen radfragades i enlighet med artikel 42.1
i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1725! och lamnade formella
synpunkter den 17 maj 2022.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byraer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om
upphévande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39).
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(12) Niér personuppgifter behandlas i samband med tillimpningen av denna forordning &r
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679' och forordning (EU) 2018/1725
tillampliga, och det bor sdkerstillas att de skyldigheter som ror skydd av personuppgifter
alltid respekteras pa alla nivaer. Medlemsstaternas myndigheter ska betraktas som
personuppgiftsansvariga enligt definitionen i artikel 4.7 i férordning (EU) 2016/679 nir det
giller behandling av personuppgifter som de samlat in i enlighet med den hir
forordningen. Kommissionen ska betraktas som personuppgiftsansvarig enligt definitionen
1 artikel 3.8 1 forordning (EU) 2018/1725 nér det géller behandling av personuppgifter som

den samlat in i enlighet med den hér forordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sadana uppgifter och om upphédvande av direktiv 95/46/EG (allmén
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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Kapitel 1

Allmanna bestammelser

Artikel 1
Syfte och tilldmpningsomrdde

1. Genom denna forordning inréttas ett fangstdokumentationsprogram for bldfenad tonfisk
inom unionen, i syfte att genomfora det system for dokumentation av fangst av blafenad
tonfisk som antagits av Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk 1 Atlanten
(Iccat), och den obligatoriska anvindningen av systemet for elektroniska BCD-dokument
(eBCD-dokument), for att mojliggora faststillande av ursprunget for all blafenad tonfisk

som fingas, 1 syfte att stodja genomforandet av Iccats bevarande- och forvaltningsatgérder.

2. Denna forordning ska inte tilldmpas pé@ inhemsk handel med samt export, import och
aterexport av andra fiskdelar én kott, déribland huvud, 6gon, rom och mjodlke, indlvor och

stjartfenor.
Artikel 2
Definitioner
I denna f6rordning géller foljande definitioner:

1. BCD-dokument: tangstdokument for blafenad tonfisk enligt det format som anges
1 bilaga 2 till Iccats rekommendation 18—13 och som faststélls i1 bilaga II till denna

forordning.
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2. bldfenad tonfisk: fisk av arten Thunnus thynnus som omfattas av de relevanta KN-numren

i bilaga I till rddets forordning (EEG) nr 2658/871.
3. konventionen: den internationella konventionen for bevarande av tonfisk 1 Atlanten.

4. konventionsomradet: det geografiska omrade som faststélls 1 artikel I i konventionen och

som omfattas av Iccat-dtgirder.
5. inhemsk handel:

a)  handel, i en medlemsstat eller mellan tva eller flera medlemsstater, med blafenad
tonfisk som fangats i konventionsomradet av ett unionsfangstfartyg eller i en

unionsfilla, och som landas pa unionens territorium, och

b)  handel, i en medlemsstat eller mellan tvé eller flera medlemsstater, med odlad
blafenad tonfisk som fangats 1 konventionsomradet av ett unionsfangstfartyg eller
1 en unionsfilla och som placerats i kasse i en odlingsanldggning pa unionens

territorium.

6. import: inforande till unionens territorium, inklusive for placering i kasse, godning, odling
eller omlastning, av bléfenad tonfisk som fingats i konventionsomridet av ett tredjelands

fAngstfartyg eller i ett tredjelands filla.

1 Radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och
statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 7.9.1987, s. 1).
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7. export: varje forflyttning till ett tredjeland av bléfenad tonfisk som fangats
i konventionsomrédet av ett unionsfangstfartyg eller i en unionsfilla, inbegripet varje
forflyttning frdn unionens territorium, fran tredjelédnder eller fran fiskeomraden.
8. aterexport: varje forflyttning frén unionens territorium av blafenad tonfisk som tidigare
importerats till unionens territorium.
9. fallmedlemsstat: den medlemsstat 1 vilken fallan &r belagen.
10. odlingsanldggningens medlemsstat: den medlemsstat i vilken odlingsanldggningen ar
beldgen.
11. Iccat-parter: avtalsslutande parter i konventionen samt samarbetande icke-avtalsslutande
parter, enheter och fiskeenheter.
Kapitel 11
Fangstdokument for blifenad tonfisk
Artikel 3
Allmdnna bestdmmelser
1. eBCD-systemet ska anvindas vid all fangst, landning, 6verforing, inbegripet dverforingar
inom och mellan odlingsanldaggningar, omlastning, placering i kasse, uttag, import, export
eller aterexport av och inhemsk handel med blafenad tonfisk. BCD-dokument
1 pappersformat far anvindas under exceptionella omstdndigheter i enlighet med artikel 11.
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Ett BCD-dokument ska fyllas i pé ett av Iccats officiella sprak (engelska, franska eller
spanska) for varje blafenad tonfisk som fangas av ett fartyg eller i en félla, som 6verfors,
landas eller omlastas i hamnar av ett fiskefartyg eller en fiélla, eller som placeras i kasse

eller tas ut av odlingsanldggningar.

Varje parti blafenad tonfisk som ar foremal for inhemsk handel, import till, export eller
aterexport fran unionens territorium ska &tfoljas av ett BCD-dokument som validerats av
den behoriga myndigheten, utom 1 fall dir artikel 4.4 ar tillamplig, och, i tillampliga fall,
atfoljas av Iccats overforingsdeklaration eller ett validerat intyg om aterexport for blafenad
tonfisk (BFTRC-intyg). Varje parti blafenad tonfisk far endast omfatta bléfenad tonfisk av
samma produktform, som kommer fran samma relevanta geografiska omrade och fran

samma fiskefartyg, eller grupp av fiskefartyg, eller frdn samma falla.

Det ska vara forbjudet att landa, 6verfora, lasta om, placera i kasse, leverera, ta ut, bedriva
inhemsk handel med, importera, exportera eller aterexportera blafenad tonfisk utan ett
ifyllt och, dér sa ar tillaimpligt, validerat BCD-dokument och BFTRC-intyg nér sa ar

nodvéndigt.

Varje BCD-dokument ska ha ett unikt identifikationsnummer. Identifikationsnumren ska

vara specifika for flagg- eller fallmedlemsstaten.

Vid tidpunkten for placering 1 kasse och under forutsattning att all fisk placeras 1 samma
odlingskasse och att placeringen sker samma dag, far berérda BCD-dokument l4ggas

samman i ett “samlat BCD-dokument” med ett nytt BCD-nummer i nedanstéende fall:

a)  Flera fingster som gjorts av samma fartyg.
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10.

b)  Fangster som gjorts i gemensamma fiskeinsatser.

Det samlade BCD-dokumentet ska ersétta alla de dirmed relaterade ursprungliga
BCD-dokumenten och atfoljas av en forteckning 6ver samtliga sammanhorande BCD-
nummer. Kopior av sddana sammanhorande BCD-dokument ska péd begéran goras

tillgéngliga for medlemsstaternas eller Iccat-parternas kontrollmyndigheter.

Handel far bedrivas med blafenad tonfisk som tas som bifingst av fartyg som inte har
tillstdnd att fiska aktivt efter bldfenad tonfisk enligt forordning (EU) 2023/2053
Medlemsstaternas myndigheter och hamnmyndigheterna ska, tillsammans med godkind
sjalvregistrering for fartygets befdlhavare eller dennes ombud, underlatta for befalhavaren
eller dennes ombud att 4 tillgang till eBCD-systemet, ddribland medelst deras nationella
registreringsnummer. De berorda fartygens flaggmedlemsstater ska inte vara skyldiga att

overldmna en forteckning 6ver sddana fartyg till kommissionen.

Handel med bléfenad tonfisk som dor under dverforing till, bogsering eller placering
i kasse enligt artiklarna 4055 i férordning (EU) 2023/2053 fér bedrivas av
snorpvadsfartygets, hjilpfartygets, féllans och/eller odlingsanldggningens foretradare,

enligt vad som dr tilldimpligt.

Bléafenad tonfisk som fiskas inom sport- eller fritidsfiske, dar forséljning ar forbjuden, ska
inte omfattas av denna forordning och ska darmed inte omfattas av kravet pa registrering

1 eBCD-systemet.
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Artikel 4
Validering

Befilhavare pa fangstfartyg, falloperatorer, driftsansvariga for odlingsanldggningar, séljare
och exportorer, eller deras auktoriserade foretriddare, ska fylla i BCD-dokumentet med den
foreskrivna informationen, och ska begira validering av dokumentet i enlighet med punkt
2 for varje blafenad tonfisk som fangas, landas, placeras i kasse, tas ut, omlastas, ar

foremal for inhemsk handel eller exporteras.

BCD-dokumentet ska valideras av en behorig myndighet i fartygets flaggmedlemsstat eller
i medlemsstaten for den filla eller odlingsanldggning dér man fingade respektive gjorde
uttaget av blafenad tonfisk eller i etableringsmedlemsstaten for den séljare eller exportor

som bedrev inhemsk handel med eller exporterade blafenad tonfisk.
Medlemsstaterna ska validera BCD-dokumentet for blafenad tonfisk endast om
a)  all information i BCD-dokumentet har kontrollerats och konstaterats vara korrekt,

b)  de samlade fingstkvantiteterna ligger inom kvoterna eller fangstgranserna for det
relevanta forvaltningsaret, inklusive, 1 forekommande fall, de individuella kvoter

som tilldelats fingstfartygen eller féllorna, och

c)  produkterna uppfyller kraven 1 alla andra relevanta bestimmelser i Iccats bevarande-

och forvaltningsatgérder.
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4. Validering enligt punkt 2 i denna artikel ska inte krdvas om all blafenad tonfisk som ar
tillgénglig for forsdljning har identitetsmarkts, i enlighet med artikel 6.4, av den flagg- eller

fallmedlemsstat som fangat den.

5. Nar de kvantiteter blafenad tonfisk som fangats och landats underskrider ett ton eller
omfattar farre dn tre fiskar far loggboken eller avrikningsnotan anvidndas som provisoriskt
BCD-dokument i véintan pd valideringen av BCD-dokumentet inom sju dagar efter

landning och fore export.

6. Ett validerat BCD-dokument ska, i tillampliga fall, innehélla uppgifterna i bilaga 1 till
Iccats rekommendation 18-13 och i bilaga I till denna férordning. Anvisningar for
utfdrdande, numrering, ifyllande och validering av BCD-dokumentet dterfinns i bilaga 3

till Iccats rekommendation 18-13 och i bilaga III till denna férordning.

7. Uppgifter om kdparen i handelsavsnittet ska foras in 1 e BCD-systemet fore valideringen.

Handelsavsnittet i ett eBCD-dokument ska valideras fore export.

8. Export fran medlemsstaterna far endast ske om den tidigare handeln mellan medlemsstater
har registrerats enligt reglerna. For sddan export ska det dven i fortsédttningen krivas

validering 1 e BCD-systemet i enlighet med punkterna 1-5.
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Artikel 5

Registrering och validering av fangst och efterfoljande handelstransaktioner i eBCD-systemet

1. Efter registrering och validering av fangst och forsta handelstillféille i e BCD-systemet,
1 enlighet med artikel 4, ska information om intern forsiljning av bldfenad tonfisk inom en
medlemsstat registreras i eBCD-systemet. Det ska inte krdvas ndgon validering av sddan

intern forsiljning.

2. Efter registrering och validering av fangst och forsta handelstillfdlle i e BCD-systemet ska
den inhemska handeln mellan medlemsstater foras in i eBCD-systemet av séljaren

i enlighet med artikel 4.

3. Den behoriga myndighet som avses i artikel 4.2 ska validera inhemsk handel mellan
medlemsstaterna med produktformerna “rensad utan gilar” (GG), "putsad” (DR) och "hel”

(RD). Genom undantag frin artikel 4 ska dock ingen validering krévas

a)  ndr inhemsk handel med blafenad tonfisk sker i produktformerna “filéer” (FL) eller

“annan, specificerad” (OT), vilka anges i eBCD-dokumentet,

b)  nér den FL- eller OT-produkt som avses i led a dr forpackad for transport; 1 vilket fall
ska det tillhdrande eBCD-numret skrivas ldsbart och outplinligt pa utsidan av varje
forpackning innehéllande nagon del av tonfisken, utom vad géller undantagna

produkter enligt artikel 1.2.
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For produkter i produktformerna FL eller OT, fér efterfoljande inhemsk handel till en
annan medlemsstat dga rum forst ndr handelsinformationen fran den férra medlemsstaten

har registrerats i e BCD-systemet.

Det undantag som foreskrivs i punkt 3 i denna artikel ska tillimpas till och med den

31 december 2024. Medlemsstaterna ska arligen rapportera till kommissionen om
genomforandet av undantaget. Den rapporten ska innehalla uppgifter om medlemsstaternas
kontroll enligt artikel 9, resultaten av denna kontroll samt data avseende de aktuella
handelstransaktionerna, diribland relevanta statistiska uppgifter, saisom méngden blafenad

tonfisk och antalet handelstransaktioner som omfattas av det undantaget.

Handeln med levande bléfenad tonfisk, inbegripet alla handelstransaktioner till och fran
odlingsanldggningar for bldfenad tonfisk, ska registreras och valideras i eBCD-systemet

1 enlighet med denna férordning, om inte annat anges.

Genom undantag fran artikel 3.3 far validering av avsnitten 2 (fingst) och 3 (handel med

levande fisk) i eBCD-systemet goras samtidigt.

Andring och férnyad validering av avsnitten 2 (fingst) och 3 (handel med levande fisk)
1 eBCD-systemet enligt artikel 51 1, och bilaga XI till, férordning (EU) 2023/2053

avseende anvindning av stereokamerasystem far goras efter placeringen i kasse.
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Artikel 6

Identitetsmdrkning

Medlemsstaterna far krdva att deras fAngstfartyg eller fallor ska mérka varje blafenad
tonfisk med ett identitetsmérke, helst vid avlivandet men under alla omstidndigheter senast
vid landningen (identitetsmdrkningsprogram). Identitetsmirkena ska ha unika och
medlemsstatsspecifika nummer och ska vara manipuleringsskyddade. Numren pa

identitetsmérkena ska vara kopplade till e BCD-dokumentet.

De berérda medlemsstaterna ska senast den 30 april varje ar skicka en sammanfattning av
genomforandet av identitetsmérkningsprogrammet till kommissionen, med avseende pé det
foregdende aret. Alla dndringar av identitetsmarkningsprogrammet som sker dérefter ska
ocksd meddelas kommissionen. Kommissionen ska vidarebefordra sammanfattningarna till

Iccats sekretariat.

Identitetsmédrkning enligt denna artikel ska endast tillatas om de totala fangstkvantiteterna
ligger inom medlemsstaternas kvoter eller fAngstgranser for varje forvaltningsar, inklusive,

1 forekommande fall, de individuella kvoter som tilldelats fAngstfartyg eller féllor.

Vid tillampning av artikel 4.4 ska de kommersiella identitetsmérkningsprogram som
anvands av flaggmedlemsstaten for det fartyg eller den filla som gjort uttaget av blafenad

tonfisk, och enligt vilka fisken identitetsmérkts, minst foreskriva foljande:

a)  All blafenad tonfisk i det aktuella eBCD-dokumentet ska vara individuellt mérkt.
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b)  Miérkningsrelaterad information ska omfatta foljande uppgifter:
1)  Identifikation av fingstfartyget eller fillan.
i1)  Datum for fangst eller landning.
i) Fangstomradet for fisken i sindningen.
iv)  Redskap som anvénts for att finga fisken.
v)  Produkttyp och individuell vikt for identitetsmérkt bldfenad tonfisk.
vi) Itillampliga fall, uppgifter om exportdr och importdr.
vii) Itilldmpliga fall, exportstille.

5. For fiske som omfattas av undantag avseende minsta referensstorlek for bevarande enligt
forordning (EU) 2023/2053 far medlemsstaterna, genom undantag fran punkt 4 b v i denna
artikel, 1 stdllet, fram till och med den 31 december 2024, ange ungefarlig vikt for varje
enskild fisk 1 fingsten vid lossningen, vilken ska faststéllas genom representativ

provtagning.

6. Nar medlemsstaterna tillimpar undantaget i punkt 5 i denna artikel ska de arligen 1dmna en

rapport till kommissionen i enlighet med artikel 5.4 om genomf6randet av det undantaget.

PE-CONS 56/1/23 REV 1 19

SV



7. Uppgifterna om identitetsmérkt fisk ska sammanstillas av den medlemsstat som ansvarar

for mirkningsprogrammet.

8. Kommissionen ska sammanstilla de uppgifter om identitetsmérkt fisk som den mottar fran
medlemsstaterna och oversanda dem till Iccat i samma format som unionens

genomforanderapport.

Kapitel 111

Intyg om aterexport av blifenad tonfisk

Artikel 7

Allmdnna bestimmelser

1. Varje medlemsstat ska se till att varje parti bldfenad tonfisk som aterexporteras fran dess

territorium atfoljs av ett BFTRC-intyg.
2. Punkt 1 ska inte tillimpas nir blafenad tonfisk importeras levande.

3. Den operatdr som ansvarar for aterexporten ska fylla i BFTRC-intyget pa ett av Iccats
officiella sprék (engelska, franska eller spanska) och begéra att det valideras for det parti
blafenad tonfisk som ska aterexporteras. Det ifyllda BFTRC-intyget ska atfoljas av en
kopia av det eller de validerade BCD-dokument som svarar mot de i ett foregaende led

importerade produkterna av blafenad tonfisk.
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Artikel 8

Validering av dterexport

1. BFTRC-intyget ska valideras av den behdriga myndigheten i den medlemsstat fran vars

territorium partiet aterexporteras.

2. Den behoriga myndigheten ska validera BFTRC-intyget for samtliga produkter av blafenad

tonfisk under forutsittning att
a) all information i BFTRC-intyget har konstaterats vara korrekt,

b)  motsvarande validerade BCD-dokument har godtagits med avseende pé import av de

produkter som deklareras i BFTRC-intyget,

c) de produkter som ska aterexporteras dr samma produkter, helt eller delvis, som de

som anges 1 det eller de validerade BCD-dokumenten, och

d)  en kopia av BCD-dokumentet eller BCD-dokumenten bifogas det BFTRC-intyg som

ska valideras.

3. Det validerade BFTRC-intyget ska omfatta den information som anges i bilaga 2 till Iccats
rekommendation 22-16 och 1 bilaga 5 till Iccats rekommendation 18-13, samt i bilagorna

IV och V till denna f6rordning.
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Kapitel IV
Kontroll

Artikel 9
Kontroll

1. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att deras behoriga myndigheter identifierar varje parti
blafenad tonfisk som varit féremal f6r landning eller inhemsk handel inom, import till eller
export eller terexport fran deras territorium, samt begéra och granska validerade

BCD-dokument och tillhdrande dokumentation for varje parti bldfenad tonfisk.

2. De behoriga myndigheterna fir granska partiets innehall for att kontrollera informationen
1 BCD-dokumentet och 1 tillhrande dokumentation. Vid behov ska de behdriga

myndigheterna kontrollera uppgifterna mot de berdérda operatdrernas information.

3. Om det efter granskningar eller kontroller enligt punkterna 1 och 2 uppstér tvivel kring
uppgifterna i ett BCD-dokument ska den medlemsstat till vars territorium den slutliga
importen dgde rum och den medlemsstat eller Iccat-part vars behdriga myndigheter

validerat BCD-dokumenten eller BFTRC-intyget samarbeta for att reda ut fragan.
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4. Om en medlemsstat identifierar ett parti som saknar BCD-dokument ska den ldmna
information om detta till den medlemsstat dér partiet varit foremal for inhemsk handel eller
den exporterande Iccat-parten, samt till flaggmedlemsstaten eller den Iccat-part som ar

flaggstat, om dessa dr kénda.

5. Medlemsstaterna fér inte sldppa ut partiet for inhemsk handel, import eller export, eller,
i fraga om levande blafenad tonfisk avsedd for odlingsanldggningar, godkidnna
overforingsdeklarationen, innan de granskningar eller kontroller som avses i punkterna 1
och 2 har utforts och bekréftar att partiet med blafenad tonfisk uppfyller kraven i denna

forordning och annan tillimplig unionslagstiftning.

6. Inhemsk handel med samt import, export eller aterexport av blafenad tonfisk ska vara
forbjudet nidr en medlemsstat, efter att ha utfort granskningar eller kontroller enligt
punkterna 1 och 2, i samarbete med de validerande myndigheterna faststiller att det

BCD-dokument eller BFTRC-intyg som svarar mot partiet dr ogiltigt.

Kapitel V

Overforing av data

Artikel 10

Registrering i eBCD-systemet, anmdlan och kontroll av information

1. Medlemsstaterna ska ha ansvaret for att sdkerstilla att deras anvéndare &r registrerade

1 eBCD-systemet.
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Nir en medlemsstat validerar BCD-dokument for fangstfartyg som for dess flagg, eller for
sina féllor och odlingsanldggningar, ska den, anméla till kommissionen, till de nationella
valideringsmyndigheterna eller till andra behoriga personer eller institutioner med ansvar
for validering och kontroll av BCD-dokument och BFTRC-intyg varje gang nagot av

foljande éndras:
a)  Den validerande organisationens namn och fullstdndiga adress.

b)  Namn och befattning for de validerande tjinstemidn som har beviljats enskilda

befogenheter.
c)  En forlaga till dokumentet.
d)  Ett provtryck av stdmplar eller sigill.
e) Prov pd identitetsmérkning, 1 férekommande fall.

I den anmélan som foreskrivs i punkt 2 ska det datum frdn och med vilket &ndringen &r
tillamplig anges. En kopia av nationella réttsliga bestimmelser for genomforandet av
fingstdokumentationsprogrammet for bldfenad tonfisk ska lamnas tillsammans med den
ursprungliga anmélan, inklusive forfaranden for att bemyndiga icke-statliga enskilda
personer eller institutioner. Uppdaterad information om validerande myndigheter och

nationella bestimmelser ska lamnas till kommissionen s& snart som mojligt.

Medlemsstaterna ska pa elektronisk vig meddela kommissionen vilka kontaktpunkter,
sdrskilt organisationens eller organisationernas namn och fullstdndiga adress, som ska

underréttas nir det uppstar frdgor kring BCD-dokument eller BFTRC-intyg.
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5. Kommissionen ska utan drojsmal meddela Iccats sekretariat den information som anges

1 punkterna 2—4.

6. Medlemsstaterna ska kontrollera den information roérande valideringsmyndigheter som
anmélts till Iccat och offentliggjorts pa den allmént tillgéngliga webbplats som innehas av
Iccats sekretariat, for att hjélpa sina myndigheter att kontrollera valideringen av

BCD-dokument och BFTRC-intyg.

Artikel 11
BCD-dokument i pappersformat eller utskrivna eBCD-dokument

1. BCD-dokument i pappersformat eller utskrivna eBCD-dokument far anvédndas i f6ljande

fall:

a)  Landningar av kvantiteter av bldfenad tonfisk som understiger ett ton eller omfattar
farre dn tre fiskar. Sddana BCD-dokument 1 pappersformat ska konverteras till
eBCD-dokument inom sju arbetsdagar efter landningen eller fore export, beroende pé

vad som intréffar forst.
b)  Blafenad tonfisk som fangats fore den 1 januari 2017.

c)  Som backup, endast i de fall dér det uppstér tekniska problem i systemet som hindrar
medlemsstaten fran att anvinda eBCD-systemet, varvid de forfaranden som anges
1 bilaga 3 till Iccats rekommendation 22-16 ska f6ljas. Forseningar 1 medlemsstaterna
med att vidta nddvandiga atgarder, sdsom att lamna de uppgifter som krévs for att
sakerstilla registrering av anvidndare i e BCD-systemet eller andra situationer som

kan undvikas, ska inte utgora ett godtagbart tekniskt problem.
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d) Handel med stillahavstonfisk.

e)  Handel mellan unionen och icke-Iccat-parter nir tillgdng till eBCD-systemet via
Iccats sekretariat inte 4r mojlig eller inte kan fas i tillrackligt god tid for att

sdkerstdlla att handeln inte forsenas eller avbryts pa ett obefogat sitt.

2. En medlemsstat eller Iccat-part far inte aberopa sddan anvindning av BCD-dokument
1 pappersformat som avses i punkt 1 som ett skl att fordrdja eller neka import av en
sandning blafenad tonfisk, under forutsittning att BCD-dokumentet 1 pappersformat
uppfyller kraven i denna forordning. Utskrivna eBCD-dokument som validerats

1 eBCD-systemet ska anses uppfylla de valideringskrav som anges i artikel 3.3.

3. Flagg- eller fillmedlemsstaterna ska endast tillhandahalla BCD-formulér till de
fAngstfartyg och fillor som har tillstand att fiska efter blafenad tonfisk

1 konventionsomrédet, inklusive som bifangst. Sddana formuldr far inte overlatas.

4. Varje del av uppdelade partier eller varje bearbetad produkt ska atfoljas av utskrivna
eBCD-dokument, vilka ska vara forsedda med eBCD-dokumentets unika

dokumentnummer i syfte att koppla samman dem.
Artikel 12
Oversindande och bevarande av validerade pappersdokument

1. Utom 1 fall dér artikel 4.4 dr tillamplig ska medlemsstaterna oversidnda en kopia av alla

validerade BCD-dokument och BFTRC-intyg till

a)  kommissionen,
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b)  de behoriga myndigheterna i den medlemsstat eller Iccat-part ddr inhemsk handel
med blafenad tonfisk ska bedrivas, dir tonfisken ska 6verforas till kasse eller dit den

ska importeras, och
c) Iccats sekretariat.

Medlemsstaternas dversdndande enligt punkt 1 ska ske s& snart som mojligt och under alla
omstdndigheter inom fem arbetsdagar fran valideringsdagen eller fore avslutad transport,

under forutséttning att den berdknade transporttiden inte dverstiger fem arbetsdagar.

Medlemsstaterna ska bevara kopior av dokument som utfardats eller mottagits under minst

tva ar.

Artikel 13
/frsrapport

Senast den 15 augusti varje ar ska medlemsstaterna ldmna en rapport till kommissionen
innehéllande de uppgifter som anges i bilaga 6 till Iccats rekommendation 18-13 for

perioden 1 januari-31 december det foregaende aret.

Rapporter som genererats via eBCD-systemet ska anvindas for att uppfylla de drliga
rapporteringskrav som avses i punkt 1. Medlemsstaterna ska ocksé i sina arsrapporter
tillhandahalla de element som anges i bilaga 6 till Iccats rekommendation 18-13 och som

inte kan tas fram 1 eBCD-systemet.
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3. Kommissionen ska utarbeta unionens arsrapport pd grundval av den information som
mottagits frin medlemsstaterna i enlighet med punkterna 1 och 2 och ska dverlamna

rapporten till Iccats sekretariat senast den 15 september varje ar.

Kapitel VI

Slutbestammelser

Artikel 14
Andringsforfarande

1. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 15 for att
dndra denna forordning i syfte att anpassa den till de dtgidrder som antas av Iccat och som

ar bindande for unionen och dess medlemsstater med avseende pa

a)  den obligatoriska anvindningen av eBCD-dokument och BCD-dokument enligt

artikel 3.1 och 3.2,
b)  regler for samlade BCD-dokument enligt artikel 3.6,
c) validering av BCD-dokument och eBCD-dokument enligt artikel 4,

d) registrering och validering av fingst och efterfoljande handelstransaktioner i

eBCD-systemet enligt artikel 5,
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e) tidsfristen for undantaget enligt artiklarna 5.4 och 6.5,
f)  information vad géller validering och kontaktpunkter enligt artikel 10.2,

g) anviandning av BCD-dokument 1 pappersformat eller utskrivna eBCD-dokument

enligt artikel 11.1,
h)  rapporteringsdatum som avses i artiklarna 5.4, 6.2, 13.1 och 13.3,

1) héanvisningar till bilagorna till Iccats rekommendationer enligt artiklarna 2.1, 4.6, 8.3,

11.1 ¢, 13.1 och 13.3 och motsvarande bilagor till denna férordning,
j)  bilagorna till denna férordning.
2. Andringar som gors enligt punkt 1 ska strikt begriinsas till genomforandet i unionsritten av
andringar av Iccats rekommendationer.
Artikel 15

Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges 1 denna artikel.
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Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 14 ska ges till kommissionen
for en period pa fem ér fran och med ... [dagen for denna forordnings ikrafttridande].
Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio manader
fore utgdngen av perioden pa fem ar. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst
medgivande forlangas med perioder av samma lédngd, savida inte Europaparlamentet eller
radet motsitter sig en sddan forléngning senast tre ménader fore utgdngen av perioden

1 fraga.

Den delegering av befogenhet som avses 1 artikel 14 far ndr som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller ridet. Ett beslut om aterkallelse innebér att delegeringen av den
befogenhet som anges 1 beslutet upphor att géilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det
offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare 1 beslutet angivet

datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrada med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den

13 april 2016 om béttre lagstiftning.

Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.
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En delegerad akt som antas enligt artikel 14 ska trdda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en
period pa tvd manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller
om bade Europaparlamentet och rédet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat

kommissionen om att de inte kommer att invdnda. Denna period ska forldngas med tva

ménader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.
Artikel 16
Upphdvande
Forordning (EU) nr 640/2010 ska upphdra att gilla.
Artikel 17
Ikrafttrddande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts

1 Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 alla medlemsstater.

Utférdad i Strasbourg

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordforande Ordforande
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BILAGA 1

Uppgifter som ska anges i fangstdokumentet for blafenad tonfisk (BCD-dokument)
1. Iccats fangstdokumentnummer for bldfenad tonfisk
2. Féngst

Namn pé fangstfartyget eller fallan

Namn pa 6vriga fartyg (vid gemensamma fiskeinsatser)

Flagg

Iccat-registreringsnummer

Individuell kvot

Anvind kvot for detta BCD-dokument

Datum, fingstomrade och typ av redskap

Antal fiskar, total vikt och genomsnittlig vikt!

Iccat-registreringsnummer for gemensamma fiskeinsatser (i tillimpliga fall)

Identitetsmarkets nummer (om tillampligt)

Officiell validering

Namn pa myndighet och undertecknare, befattning, underskrift, stimpel och datum

1 Vikten ska rapporteras enligt farskvikt, dar sddan &r tillgédnglig. Om féarskvikt inte anvénds
ska produkttyp (t.ex. GG) anges 1 féilten “totalvikt” och ”genomsnittlig vikt” i formuléret.
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3. Handel med levande fisk
Produktbeskrivning
Uppgifter om exportoren/siljaren
Transportbeskrivning
Officiell validering
Namn pé myndighet och undertecknare, befattning, underskrift, stimpel och datum
Importor/kopare

4. Overforing
Beskrivning av bogserfartyget
Nummer pé Iccats verforingsdeklaration,
Fartygets namn och flagg
Iccat-registreringsnummer
Antal fiskar som dott vid overforingen,
Totalvikt for dod fisk (kg)
Beskrivning av bogserkassen

Kassens nummer
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3. Omlastning

Beskrivning av transportfartyget

Namn, flagg, Iccat-registreringsnummer, datum, hamn, hamnstat, position

Produktbeskrivning

(F/FR; RD/GG/DR/FL/OT)

Totalvikt (netto)

Officiell validering

Namn pa myndighet och undertecknare, befattning, underskrift, stimpel och datum
6. Odlingsanlidggning

Beskrivning av odlingsanldggningen

Namn, Iccat-part, Iccat-registreringsnummer for odlingsanldggning for bldfenad tonfisk

(FFB) och odlingsanldggningens geografiska ldge
Deltagande 1 nationellt provtagningsprogram (ja eller nej)
Beskrivning av kassen

Datum for placering i1 kasse, kassens nummer

Beskrivning av fisken
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Uppskattning av antalet fiskar, totalvikten och den genomsnittliga vikten!

Uppgifter om Iccats regionala observator

Namn, Iccat-nummer, underskrift

Uppskattad storlekssammansittning (<8 kg, 8-30 kg, >30 kg)

Officiell validering

Namn pé myndighet och undertecknare, befattning, underskrift, stimpel och datum
7. Uttag

Uttagsbeskrivning

Datum f6r uttag

Antal fiskar, total (farsk)vikt och genomsnittlig vikt

Identitetsméarkets nummer (om tillimpligt)

Uppgifter om Iccats regionala observator

Namn, Iccat-nummer, underskrift

Officiell validering

Namn pa myndighet och undertecknare, befattning, underskrift, stimpel och datum

Vikten ska rapporteras enligt farskvikt déar saddan &r tillganglig. Om féarskvikt inte anvinds
ska produkttyp (t.ex. GG) anges 1 féilten “totalvikt” och ”genomsnittlig vikt” i formuléret.
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8. Handel
Produktbeskrivning
(F/FR; RD/GG/DR/FL/OT)
Totalvikt (netto)
Uppgifter om exportdren/siljaren
Export- eller avsdndningsort
Exportforetagets namn, adress, underskrift och datum
Bestdmmelsestat
Beskrivning av transportsitt (relevant dokumentation ska bifogas)
Officiell validering
Namn pa myndighet och undertecknare, befattning, underskrift, stimpel och datum
Uppgifter om importdren/kdparen
Import- eller bestimmelseort

Importforetagets namn, adress, underskrift och datum
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BILAGA 11

Iccats fingstdokument for blafenad tonfisk

1. ICCATS FANGSTDOKUMENT FOR BLAFENAD TONFISK (BCD-DOKUMENT) INr:

12

2. FANGST

INFORMATION OM FARTYG ELLER FALLA

NAMN PA FANGSTFARTYGET ELLER
FALLAN

FLAGG ELLER
ICCAT-PART

ICCATS
REGISTRERINGSNUMMER

FANGS
T

INDIVIDUELL KVOT

NAMN PA OVRIGA FANGSTFARTYG

FLAGG

ICCATS REGISTRERINGSNUMMER

FANGS
T

INDIVIDUELL KVOT

FANGSTBESKRIVNING

DATUM (dd/mm/d)

OMRADE

REDSKAP

ANTAL FISKAR

TOTALVIKT (kg)

GENOMSNITTLIG VIKT (kg)

ICCATS REGISTRERINGSNUMMER for fiskei

IDENTITETSMARKETS NUMMER (om tillimpligt)

OFFICIELL VALIDERING

MYNDIGHETENS NAMN

BEFATTNING

UNDERSKRIFT

DATUM (dd/mm/ai)

STAMPEL

3. HANDEL

PRODUKTBESKRIVNING

ILEVANDE VIKT (kg) | |ANTAL FISKAR

OMRADE

EXPORTOR/SALJARE

EXPORT-/AVSANDNINGSORT |

FORETAG

ADRESS

BESTAMMELSESANLAGGNING

ICCAT-PART

ICCATS FFB-NUMMER

UNDERSKRIFT

DATUM (dd/mm/ad)

TRANSPORTBESKRIVNING

(Relevant dokumentation ska bifogas)

OFFICIELL VALIDERING

MYNDIGHETENS NAMN

BEFATTNING

UNDERSKRIFT

DATUM (dd/mm/ad)

STAMPEL

IMPORTOR/KOPARE

FORETAG

IMPORT-/BESTAMMELSEORT

(Stad, land, stat)

ADRESS

DATUM FOR UNDERSKRIFT
(dd/mm/aa)

UNDERSKRIFT

BILAGA/BILAGOR: JA/NEJ (ringa in
ett alternativ)

4. OVERFORING

BESKRIVNING AV BOGSERFARTYG

ICCATS
OVERFORINGSDEKLARATIONSNUMMER

NAMN

FLAGG

ICCATS REG. NUMMER

ANTAL FISKAR SOM DOTT UNDER
OVERFORINGEN

TOTALVIKT FOR DOD FISK (kg)

BESKRIVNING AV BOGSERKASSARNA |KASSENS NUMMER

|BILAGA/BILAGOR: JA/NEJ (ringa in ett alternativ)

5. OMLASTNING

BESKRIVNING AV TRANSPORTFARTYG

NAMN

[FLAGG |

ICCATS REG. NUMMER

DATUM (dd/mm/ad) |

HAMN |

HAMNSTAT

POSITION (Lat./Long.) I

PRODUKTBESKRIVNING (Ange nettovikten i kg for varje produkttyp)

F  |RD(kg): GG(kg): DR(kg):

FL(kg): OT(kg):

TOTALVIKT
"F” (kg)

FR RD(kg): GG(kg): DR(kg):

FL(kg): OT(kg):

TOTALVIKT
"FR” (kg)

OFFICIELL VALIDERING

MYNDIGHETENS NAMN

BEFATTNING

UNDERSKRIFT

DATUM (dd/mm/ad)

STAMPEL

BILAGA/BILAGOR: JA/NEJ (ringa in
ett alternativ)
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ICCATS FANGSTDOKUMENT FOR BLAFENAD TONFISK (BCD-DOKUMENT)

Nr:

2/2

6. ODLINGSANLAGGNING

BESKRIVNING
AV
ODLINGSANLAG
GNINGEN

NAMN

ICCAT-PART

ICCATS FFB-NUMMER

NATIONELLT PROVTAGNINGSPROGRAM?

JA eller NEJ (ringa in ett alternativ)

GEOGRAFISKT LAGE

BESKRIVNING AV KASSEN

DATUM (dd/mm/id)

KASSENS NUMMER

FISKBESKRIVNING

ANTAL FISKAR:

TOTALVIKT (kg):

GENOMSNITTLIG VIKT (kg):

UPPGIFTER OM ICCATS

REGIONALA OBSERVATOR

NAMN

BEFATTNING

UNDERSKRIFT

STORLEKSSAMMANSATTNING

<8 kg

8-30 kg

>30 kg

OFFICIELL VALIDERING

MYNDIGHETENS NAMN

BEFATTNING

UNDERSKRIFT

DATUM (dd/mm/ad)

in ett alternativ)

BILAGA/BILAGOR: JA/NEJ (ringa

STAMPEL

7. UTTAG

UTTAGSBESKRIVNING

DATUM (dd/mm/ad)

ANTAL FISKAR

TOTALVIKT (kg)

GENOMSNITTLIG
VIKT (kg)

IDENTITETSMARKETS NUMMER (om tillimpligt)

UPPGIFTER OM ICCATS
REGIONALA OBSERVATOR

NAMN

BEFATTNING

UNDERSKRIFT

OFFICIELL VALIDERING

MYNDIGHETENS NAMN

BEFATTNING

UNDERSKRIFT

DATUM (dd/mm/ad)

STAMPEL

8. HANDEL

PRODUKTBESKRIVNING (Ange nettovikten i kg for varje produkttyp)

F |RD(kg):

GG(kg):

DR(kg):

FL(kg):

OT(kg):

TOTALVIKT
“F” (kg)

FR |RD(kg):

GG(kg):

DR(kg):

FL(kg):

OT(kg):

TOTALVIKT
"FR” (kg)

EXPORTOR/SALJARE

EXPORT-/AVSAND!

FORETAG

ADRESS

BESTAMMELSESTAT

UNDERSKRIFT

DATUM (dd/mm/4)

TRANSPORTBESKRIVNING

(Relevant dokumentation ska bifogas)

OFFICIELL VALIDERING

MYNDIGHETENS NAMN

BEFATTNING

UNDERSKRIFT

DATUM (dd/mm/ad)

STAMPEL

IMPORTOR/KOPARE

FORETAG

IMPORT-/BESTAMMELSEORT

(Stad, land, stat)

ADRESS

DATUM (dd/mm/ad)

UNDERSKRIFT

in ett alternativ)

BILAGA/BILAGOR: JA/NEJ (ringa

OBS! Detta formular ska fyllas 1 pa ett av Iccats officiella sprék (engelska, franska eller spanska).
Alla andra sprakversioner av detta formulér tillhandahalls endast i informationssyfte.
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BILAGA IIT

Anvisningar for utfirdande, numrering, ifyllande

och validering av fangstdokumentet for blafenad tonfisk (BCD-dokument)

1. ALLMANNA PRINCIPER

Sprak

Ett officiellt Iccat-sprak (engelska, franska och spanska) ska anvindas for att fylla i
BCD-dokumentet.

Numrering

Medlemsstaterna ska utveckla ett system med unik numrering for BCD-dokument
och darvid anvénda sin Iccat-landskod eller ISO-kod i kombination med ett

attasiffrigt nummer, dir tva av siffrorna ska ange fingstéret.
Exempel: CA-09-123456 (CA star for Kanada).

Vid delade sédndningar eller bearbetade produkter ska kopior av det ursprungliga
BCD-dokumentet numreras genom att numret pa det ursprungliga BCD-dokumentet

kompletteras med ett tvasiffrigt nummer.

Exempel: CA-09-123456-01, CA-09-123456-02, CA-09-123456-03.
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Numreringen ska vara ldpande och helst skrivas ut. Serienumren pd de blanka BCD-

dokument som utfédrdats ska registreras under mottagarens namn.

Vid framstillning av ett samlat BCD-dokument ska odlingsanlédggningens
driftsansvarige eller dennes befullméktigade ombud begéra ett nytt BCD-nummer
fran anlédggningens medlemsstat. Numret for samlade BCD-dokument ska innehalla

bokstaven ”G”, exempelvis "CA-09-123456-G”.

2. FANGST

1.

Ifyllande
a)  Allménna principer:
Detta avsnitt ska fyllas i for alla fangster av blafenad tonfisk.

Fiskefartygets befdlhavare, fillans operator eller deras bemyndigade
foretrddare, eller den bemyndigade foretrddaren for flagg- eller
fillmedlemsstaten, ska ansvara for att avsnittet FANGST fylls i och att

validering av detta begérs.

Avsnittet FANGST ska fyllas i senast nir dverforingen, omlastningen eller

landningen dr avslutad.
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b)

Anmirkning: Om det ror sig om en gemensam fiskeinsats mellan fartyg med
olika flagg ska ett BCD-dokument for varje flagg tas fram. I detta fall ska varje
BCD-dokument innehalla samma uppgifter i avsnittet FARTYG/FALLA om
det fartyg som faktiskt gjorde fangsten och alla andra fiskefartyg som deltog i
den gemensamma fiskeinsatsen, medan avsnittet FANGSTBESKRIVNING
ska innehalla de fangstuppgifter som tilldelats varje flagg pa grundval av den

gemensamma fiskeinsatsens fordelningsnyckel.

Nar det géller fangster som hérror frin en gemensam fiskeinsats med fartyg
som for samma flagg, ska befdlhavaren pa det fingstfartyg som faktiskt gjorde
fangsterna, eller dennes bemyndigade ombud eller den bemyndigade
foretrddaren for flaggmedlemsstaten, fylla i BCD-dokumentet for alla de fartyg

som deltar i en sddan gemensam fiskeinsats.
Sérskilda anvisningar:

”"NAMN PA FANGSTFARTYGET ELLER FALLAN”: Ange namnet pé det
fangstfartyg som faktiskt gjorde fingsterna.

"NAMN PA OVRIGA FANGSTFARTYG”: Endast tillimpligt pa

gemensamma fiskeinsatser. For in 6vriga deltagande fiskefartyg.

"FLAGG”: Ange flagg- eller fillmedlemsstat.
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"ICCAT-REGISTRERINGSNUMMER”: Ange Iccat-nummer pé det
fangstfartyg eller den filla som godkints for fiske av bldfenad tonfisk i
konventionens omrade. Denna uppgift tilldmpas inte pé fangstfartyg som
fangar blafenad tonfisk som bifangst. Nar det géller en gemensam fiskeinsats,
for in Iccat-registreringsnummer for det fartyg som faktiskt gjorde fangsten

plus Ovriga fartyg som deltar i den gemensamma fiskeinsatsen.

“INDIVIDUELL KVOT”: Ange den individuella kvot som tilldelats varje
fartyg.

”ANVAND KVOT FOR DETTA BCD-DOKUMENT”: Ange den
fingstmangd som tilldelas detta BCD-dokument.

"REDSKAP”: Ange fiskeredskap med foljande koder:

BB Spofiskefartyg
GILL Nt
HAND Handlina
HARP Harpun
LL Langrev
MWT Flyttral
PS Snorpvad
RR Spd och rulle
SPHL Handlina for sportfiske
SPOR Sportfiskeredskap (oklassificerade)
SURF Ytfiske (oklassificerat)
TL Styrda garn
TRAP Filla
TROL Sliplina
UNCL Ospecificerade metoder
OoT Annan typ
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”ANTAL FISKAR”: Om en gemensam fiskeinsats bestéar av fartyg under
samma flagg, ange det totala antalet fiskar som fingats i en sddan insats. Om
det ror sig om en gemensam fiskeinsats mellan fartyg under olika flagg, ange

det antal fiskar som tilldelats varje flagg i enlighet med férdelningsnyckeln.

"TOTALVIKT”: Ange total farskvikt i kilogram. Om férskvikt inte anvinds
vid fingsttidpunkten, ange produkttyp (t.ex. GG). Om det rér sig om en
gemensam fiskeinsats mellan fartyg under olika flagg, ange den féarskvikt som

tilldelats varje flagg i enlighet med fordelningsnyckeln.

”OMRADE”: Ange Medelhavet, vistra Atlanten, 6stra Atlanten eller Stilla

havet.

“IDENTITETSMARKETS NUMMER (om tillimpligt)”: Ytterligare rader kan

laggas till for att ange numret pa varje enskild fisks identitetsmérke.
2. Validering

Flagg- eller fillmedlemsstaten ska ansvara for validering av avsnittet FANGST, om
den bléfenade tonfisken inte har en identitetsméirkning enligt artikel 6 i denna

forordning.
3. HANDEL MED LEVANDE FISK
1. Ifyllande
a)  Allménna principer:

Detta avsnitt ska enbart fyllas i for export av levande bléfenad tonfisk.
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Fangstfartygets befdlhavare eller dennes bemyndigade foretrédare, eller den
bemyndigade foretradaren for flaggmedlemsstaten ska ansvara for att avsnittet

HANDEL MED LEVANDE FISK fylls i och att validering av detta begérs.

Avsnittet HANDEL MED LEVANDE FISK ska fyllas i fore den forsta
overforingen, dvs. dverforingen av fisk fran fangstfartygets nét till

transportkassen.

Anmirkning: Om ett antal fiskar dor under 6verforingen och blir foremal for
inhemsk handel eller exporteras ska det ursprungliga BCD-dokumentet (med
avsnittet FANGST ifyllt) kopieras for fisken, och avsnittet HANDEL i det
kopierade BCD-dokumentet ska fyllas i av fingstfartygets befialhavare eller
dennes bemyndigade foretrddare eller den bemyndigade foretradaren for
flaggmedlemsstaten samt dverforas till den kdpare som bedriver inhemsk
handel/importdren. Officiell validering av den kopian ska garantera att det dr
en giltig kopia som har registrerats av medlemsstatens myndigheter.

BCD-kopior utan den officiella valideringen &r ogiltiga.
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Vid en gemensam fiskeinsats med fartyg som for samma flagg ska
befilhavaren pa det fAngstfartyg som faktiskt gjorde fAngsterna eller dennes
bemyndigade ombud eller flaggmedlemstatens bemyndigade ombud, ansvara

for ifyllandet.
b)  Sérskilda anvisningar:

”OMRADE”: Ange omrédet for verforing - Medelhavet, vistra Atlanten,

Ostra Atlanten eller Stilla havet.

EXPORT-/AVSANDNINGSORT” Ange medlemsstatens eller Iccat-partens
namn pé det fiskeomrade dér den bléfenade tonfisken dverfordes, alternativt

ange “’Oppet hav”.

"TRANSPORTBESKRIVNING”: Bifoga alla relevanta handlingar som styrker

handeln.
2. Validering

Flaggmedlemsstaten ska inte validera dokument dir avsnittet FANGST inte #r ifyllt.
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4, OVERFORING

1.

Ifyllande

a)

Allménna principer:
Detta avsnitt ska enbart fyllas i for levande blafenad tonfisk.

Fiskefartygets befdlhavare eller dennes bemyndigade foretradare, eller den
bemyndigade foretradaren for flaggmedlemsstaten ska ansvara for att avsnittet
OVERFORING fylls i. Vid en gemensam fiskeinsats som omfattar fartyg fran
samma medlemsstat ska befdlhavaren pa det fingstfartyg som faktiskt gjorde
fangsterna eller dennes bemyndigade ombud eller den bemyndigade

foretradaren for flaggmedlemsstaten, ansvara for ifyllandet.

Avsnittet OVERFORING ska fyllas i senast nir den forsta dverforingen 4r

avslutad, dvs. 6verforingen av fisk fran fingstfartygets nét till transportkassen.
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Nér overforingen ar avslutad ska befdlhavaren pa fangstfartyget (eller
befilhavaren pa det fangstfartyg som faktiskt tog fingsterna om det ror sig om
en gemensam fiskeinsats som omfattar fartyg fran samma medlemsstat) forse
bogserbétens befilhavare med BCD-dokumentet (avsnitten FANGST,
HANDEL MED LEVANDE FISK och OVERFORING ska vara ifyllda och, i
tillimpliga fall, validerade).

Det ifyllda BCD-dokumentet ska atfolja 6verforingen av fisk under transporten
till odlingsanldggningen, inbegripet 6verforing av levande blafenad tonfisk fran
transportkassen till en annan transportkasse eller 6verforing av dod blafenad

tonfisk fran transportkassen till ett hjdlpfartyg.

Anmirkning: Om ndgra fiskar dor under dverforingen ska det ursprungliga
BCD-dokumentet (med avsnitten FANGST, HANDEL MED LEVANDE FISK
och OVERFORING ifyllda och, om tillimpligt, validerade) kopieras, och
avsnittet HANDEL i det kopierade BCD-dokumentet ska fyllas i av den siljare
som bedriver inhemsk handel/exportdren eller dennes bemyndigade foretrddare
eller den bemyndigade foretrddaren for flaggmedlemsstaten samt overforas till
den kopare som bedriver inhemsk handel/importdren. Officiell validering av
denna kopia ska garantera att det dr en giltig kopia som har registrerats av
medlemsstatens myndigheter. BCD-kopior utan den godkénda officiella

valideringen &r ogiltiga.
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b)  Sérskilda anvisningar:

”ANTAL FISKAR SOM DOTT VID OVERFORINGEN” och "TOTALVIKT
FOR DOD FISK”: Uppgifterna fylls i (om tillimpligt) av bogserfartygets

befalhavare.

"KASSENS NUMMER”: Om ett bogserfartyg har fler &n en kasse ska varje

kasses nummer anges.
2. Validering
Ingen validering krédvs for detta avsnitt.
5. OMLASTNING
1. Ifyllande
a)  Allménna principer:
Detta avsnitt ska enbart fyllas 1 for dod bléfenad tonfisk.

Det omlastande fiskefartygets befalhavare eller dennes bemyndigade
foretradare eller den bemyndigade foretrddaren for flaggmedlemsstaten ska
ansvara for att avsnittet OMLASTNING fylls 1 och att validering av detta

begirs.

Avsnittet OMLASTNING ska fyllas 1 ndr omlastningen &r avslutad.
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2.

b)

Sérskilda anvisningar:
"DATUM”: Ange datum for omlastningen.
"HAMN”: Ange den utsedda omlastningshamnen.

"HAMNSTAT”: Ange medlemsstat eller Iccat-part for den utsedda

omlastningshamnen.

Validering

Flaggmedlemsstaten ska inte validera dokument dér avsnittet FANGST inte &r ifyllt

och validerat.

6. ODLINGSANLAGGNING

1.

Ifyllande

a)

Allménna principer:
Detta avsnitt ska enbart fyllas i1 for levande blafenad tonfisk i kasse.

Bogserfartygets befdlhavare ska limna BCD-dokumentet (med avsnitten
FANGST, HANDEL MED LEVANDE FISK och OVERFORING ifyllda och,
om tilldmpligt, validerade) till odlingsanldggningens driftsansvarige vid

tidpunkten for placering i kasse.
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Odlingsanlidggningens driftsansvarige eller dennes bemyndigade foretriddare
eller en bemyndigad foretrddare for den medlemsstat dir odlingsanlédggningen
ir beldgen ska ansvara for att avsnittet ODLINGSANLAGGNING fylls i och

att validering av detta begérs.

Avsnittet ODLINGSANLAGGNING ska fyllas i niir placeringen i kasse ir

avslutad.
b)  Sarskilda anvisningar:
”KASSENS NUMMER”: Ange nummer for varje kasse.

”UPPGIFTER OM ICCATS REGIONALA OBSERVATOR”: Ange namn,

Iccat-nummer och underskrift.
Validering

Den medlemsstat dér odlingsanldggningen ar beldgen ska ansvara for validering av

avsnittet ODLINGSANLAGGNING.

Odlingsanlidggningens medlemsstat far inte validera BCD-dokument i vilka avsnitten
FANGST, HANDEL MED LEVANDE FISK och OVERFORING inte ir ifyllda

och, om sa &r tillampligt, validerade.
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7. UTTAG

1. Ifyllande
a)  Allménna principer:
Detta avsnitt ska enbart fyllas i for dod odlad tonfisk.
Odlingsanlidggningens driftsansvarige eller dennes bemyndigade foretrédare
eller en bemyndigad foretradare for odlingsanlaggningens medlemsstat ska
ansvara for att avsnittet UTTAG fylls i och att validering av detta begérs.
Avsnittet UTTAG ska fyllas 1 ndr uttaget dr avslutat.
b)  Sérskilda anvisningar:
“IDENTITETSMARKETS NUMMER (om tillimpligt)”: Ytterligare rader kan
laggas till for att ange numret pa varje enskild fisks identitetsmérke.
“UPPGIFTER OM ICCATS REGIONALA OBSERVATOR”: Ange namn,
Iccat-nummer och underskrift.
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2. Validering
Odlingsanldggningens medlemsstat ska ansvara for att validera avsnittet UTTAG.

Odlingsanldggningens medlemsstat far inte validera BCD-dokument 1 vilka avsnitten
FANGST, HANDEL MED LEVANDE FISK, OVERFORING och
ODLINGSANLAGGNING inte #r ifyllda och, om s4 #r tillimpligt, validerade.

8. HANDEL
1.  Ifyllande
a)  Allménna principer:
Detta avsnitt ska fyllas i for dod blafenad tonfisk.

Den siljare som bedriver inhemsk handel eller exportoren, eller deras
bemyndigade foretrddare, eller en bemyndigad foretradare for
sdljarens/exportorens medlemsstat ska ansvara for att avsnittet HANDEL fylls i

och att validering av detta begérs.

Avsnittet HANDEL ska fyllas i innan fisken blir foreméal for inhemsk handel

eller exporteras.
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b)  Sérskilda anvisningar:

"TRANSPORTBESKRIVNING”: Bifoga alla relevanta handlingar som styrker

handeln.
Validering

Sédljarens/exportorens medlemsstat ska ansvara for validering av avsnittet HANDEL,
om den bléfenade tonfisken inte har en identitetsmérkning enligt artikel 6 i denna

forordning.

Anmirkning: Om fler 4n en inhemsk handels- eller exporttransaktion genomfors
utifran ett och samma BCD-dokument, ska en kopia av det ursprungliga
BCD-dokumentet valideras av den medlemsstat dér séljaren som bedriver inhemsk
handel eller exportdren 4r hemmahdrande och anvéndas och godtas som ett
ursprungligt BCD-dokument. Officiell validering av den kopian ska garantera att det
ar en giltig kopia som har registrerats av myndigheterna i den berérda

medlemsstaten. BCD-kopior utan den godkinda officiella valideringen &r ogiltiga.

Vid aterexport ska INTYG OM ATEREXPORT (bilaga V) anviindas for att spira
ytterligare rorelser, som ska referera till fingstuppgifterna i det ursprungliga BCD-

dokumentet via det ursprungliga BCD-dokumentnumret.
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Niér blafenad tonfisk fingas av en medlemsstat eller Iccat-part som anvénder
mérkningssystemet, exporteras dod till ett land och aterexporteras till ett annat land,
behdver det BCD-dokument som atfoljer ett INTYG OM ATEREXPORT inte
valideras. INTYGET OM ATEREXPORT ska diremot valideras.

Efter import far en blafenad tonfisk delas i flera delar, som dérefter far exporteras.
Den aterexporterande medlemsstaten eller Iccat-parten ska bekréfta att den

aterexporterade delen utgor en del av den ursprungliga fisken som hor ithop med
BCD-dokumentet.
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BILAGA IV
Iccats intyg om aterexport av blafenad tonfisk

Avsnitt 1: Nummer pa intyg om aterexport av blafenad tonfisk
Avsnitt 2: Aterexport

Aterexporterande land/enhet/fiskeenhet

Ort for dterexport
Avsnitt 3: Beskrivning av den importerade bldfenade tonfisken

Nettovikt (kg)

BCD-nummer (eller e BCD-nummer) och importdatum
Avsnitt 4: Beskrivning av blafenad tonfisk for aterexport

Nettovikt (kg)

Motsvarande BCD-nummer (eller e BCD-nummer)

Bestdmmelsestat

Avsnitt 6: Officiell validering
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BILAGA V

Iccats intyg om aterexport av blafenad tonfisk

1. DOKUMENTNUMMER ICCATS INTYG OM ATEREXPORT AV BLAFENAD TONFISK

2. ATEREXPORT:
ATEREXPORTERANDE LAND/ENHET/FISKEENHET
ORT FOR ATEREXPORT

3. BESKRIVNING AV IMPORTERAD BLAFENAD TONFISK

F/FR RD/GG/DR/FL/OT (kg)

Produkttyp Nettovikt Flaggforande Iccat-part Importdatum BCD-dokument

Nr

4. BESKRIVNING AV BLAFENAD TONFISK FOR ATEREXPORT

Produkttyp Nettovikt Motsvarande BCD-nummer
F/FR RD/GG/DR/FL/OT (kg)

F=firsk, FR=frusen, RD=hel, GG=rensad utan gilar, DR=putsad, FL=filéer, OT=annan,
specificerad (beskriv produkttypen: )
BESTAMMELSESTAT:

5. ATEREXPORTORENS INTYGANDE:
Jag intygar att ovanstaende uppgifter savitt jag vet och kan bedoma &r fullstindiga, sanningsenliga och korrekta.
Namn Adress Underskrift Datum

6. OFFICIELL VALIDERING:
Jag validerar ovanstdende uppgifter, som savitt jag vet och kan bedoma dr fullstdndiga, sanningsenliga och korrekta.

Namn och befattning Underskrift Datum Officiell stimpel

7. IMPORTAVSNITT
IMPORTORENS INTYGANDE
Jag intygar att ovanstaende uppgifter savitt jag vet och kan bedoma ar fullstindiga, sanningsenliga och korrekta.

Importdrsintyg
Namn Adress Underskrift Datum
Slutligt importstalle: Stad Stat/provins ICCAT-PART

OBS! Detta formulér ska fyllas 1 pa ett av Iccats officiella sprak (engelska, franska eller spanska).

Alla andra sprakversioner av detta formulér tillhandahalls endast i informationssyfte.
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